Serie 100
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Symmetrische und asymmetrische Montageplatten Serie 200 aus.
N.B. : Schraubenzieher Pozidrive Nr. 2 fir alle Schrauben verwenden.

Stahl oder Zinkdruckgu3 mit matt-vernickelter Oberflache.

Schnellmontage bei Domi Blitz-Montageplatten.
Positionierung mit vorbestimmtem Endanschlag bei traditionellen

Montageplatten
Montageplatten Serie 200.

Tiefenverstellung mit Domi Blitz-Montageplatten von -0.5 bis

Tiefenverstellung mit Montageplatten Serie 200 +2.8 mm.
+2.8 mm.

Stufenlose seitliche Verstellung von -1.5 mm bis +4.5 mm.

Hoéhenverstellung £2 mm.
Gleitschutz-Sicherheitssperrung.

Verstellungen
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Holzschrauben

105°

155°

Diibel

SALICE
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Technische Informationen

Scharniere fiir Tiiren min. 10 mm Starke.

Metalltopf, Tiefe = 8 mm.
105° Offnungswinkel.

Topfabstand (K): von 3 bis 6 mm.

Passend fir alle traditionellen Montageplatten Serie 200
und alle Domi Blitz-Montageplatten.

T= 10 : 11 @ 12 @ 13 @ 14 : 15 : 16 : 17 @ 18 : 19 : 20
=3: A= :02:03:04:06:08:10 :13:1.6:19:23:27
K=4: A= : 0.2 :03:04 : 06 :08:1.0:13 :16: 1.9 :22:26
= K=5: A= : 0.1 :0.3:04 :06 :08:1.0:12 :15: 1.8 :21:25
N =6: A= 041 :02:04:05:07 : 10 12 :15: 18 :21 @ 2.4
A min
7= 10 : 11 : 12 : 13 : 14 : 15 : 16 : 17 18 : 19 : 20
K=3: L= : 0.0 :0.0:00 :0.0:00:00:00:00:00:01:0.3
K=4 L= 0.0:0.0:00:00:02:04 06 07 :09:11:12
o K=5: L= :05:07:09 1.0 :12:14 : 15: 17 :19 21 : 22
P 4
L min Fots “K=6: L= :15: 1.7 : 1.8 :20:22:24:25:27 :29:31:32:
Eine Abrundung der Tiir reduziert die Werte von “A” und “L”
Tiireinsprung Tiireinschlag

Tlreinsprung bezlglich der Seite bei der maximalen Turdéffnung.
Der angegebene Wert entspricht einem Scharnier mit gerader Lasche,

Montageplatte H=0 mm und Topfabstand K=3.
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Um den maximalen Tureinschlag zu berechnen, ist folgende Formel
anzuwenden, unter Beachtung der Werte “L, K, T” der

Berechnungstabelle.

C=205+K+A
S

A)(-K




Verpackung
Karton 300 Stlick
Palette 7.200 Stilck

CA mit SchlieBautomatik
CL ohne SchlieBautomatik

Verwenden Sie diese Formel, um den
Scharnierarm, den Topfabstand “K” sowie
die Montageplattenh6he “H” zu bestimmen,
die nétig sind, um jede Anschlagsituation
zu loésen.

Die Tabellen “Bohrbild und Befestigung”
auf Seite 3 anwenden, um die Art. - Nr.
des gewunschten Scharniers zu erganzen.

s

.......

........

Kropfung 0
. sy H=18+K-O CA - C1_6A99
CL - C1_4A99
A
yL .
L J Lk
“AK
Krépfung 5
s u 1=10+K-0) CA - C1_6D99
CL - C1_4D99
2l
vyL ,
L ] * i
A K
s H H=6+K-(D) CA - C1 6G99
CL - C1_4G99
e
YL
T
A K
s H H=2+K+A CA - C1 _6P99
CL - C1_4P99
YL
JA
Ak
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Technische Informationen

Scharniere fiir Tiiren min. 10 mm Starke.
Zinkdruckguf-Topf, Tiefe = 8 mm.

155° Offnungswinkel.

Topfabstand (K): von 3 bis 8 mm.

Passend fur alle traditionellen Montageplatten Serie 200
und alle Domi Blitz-Montageplatten.

T= 16 : 18 { 20 i 22

=3: A= : 0.0 0.0 : 03 : 1.2
K=4 : A= : 0.0 : 0.4 : 0.4 : 1.3
K=5: A= : 0.0 : 0.1 : 0.5 1.6
K=6 : A= : 0.0 : 0.1 : 1.2 : 3.0
K=7 : A= : 0.0 : 0.1 : 0.7 : 25
K=8 : A= : 0.0 : 0.1 : 0.6 : 1.9

Eine Abrundung der Tiir reduziert die Werte von “A”

Tiireinschlag

Flir Korpusse mit ausziehbaren Fachern und Béden. Bei 90°, einer Montageplatte H=0 und einem Scharnier mit gerader Lasche 6ffnet sich die
Tir mit seitlichem Ausschwenken von 2 mm.

H=0
e
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Verpackung
Karton 100 Stiick
Palette 2.400 Stiick

CA mit SchlieBautomatik

Verwenden Sie diese Formel, um den
Scharnierarm, den Topfabstand “K” sowie
die Montageplattenh6he “H” zu bestimmen,
die nétig sind, um jede Anschlagsituation
zu lésen.

Zur Begrenzung der Scharnierdéffnung, siehe
den Prospekt “Zubehor”

Die Tabellen “Bohrbild und Befestigung”
auf Seite 3 anwenden, um die Art. - Nr.
des gewunschten Scharniers zu erganzen.

s

.......

........

Krépfung
s u 1K CA - C2 MA99
A
yL .
L J A
"AK
Kropfung 5
s u_E10K-O CA - C2_ MD99
L
yL ,
L ] ik
A K
s H H= 6+ K-(D) CA - C2 MG99
ok
YL
T * &
A K
Kropfung 17
S H H=-2+K+A CA - C2_MP99
B yL
. J* T
Y7
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Technische Informationen

Fiir Holztiiren mit positivem Winkelanschlag.

Fiir Tiiren min. 10 mm Starke.

Metalltopf, Tiefe = 8 mm.

105° Offnungwinkel.

Topfabstand (K): von 3 bis 6 mm.

Passend fir alle traditionellen Montageplatten Serie 200
und alle Domi Blitz-Montageplatten.

Verpackung
Karton 150 Stuck
Palette 3.600 Stuck

CA mit SchlieRautomatik

Die Lésung von Montageproblemen mit
positivem Winkel erfordert die Prifung
(durch praktische Ausflihrung) der
Bohrabstande. Wenden Sie sich bitte an
unseren technischen Kundendienst flr die
notwendige Beratung.

Die Tabellen “Bohrbild und Befestigung”
auf Seite 3 anwenden, um die Art. - Nr.
des gewlnschten Scharniers zu erganzen.

Krépfung 15°
" s i CA - C1_6299

Kropfung 24°
aie S H CA - C1_6U99

Kropfung 30°
: S.H CA - C1_6E99
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Kropfung 30°

CA - C1_6T99

CA - C1_6K99

CA - C1_6M99

CA -C1.6V99

Kropfung 45°

CA - C1_6M99AC

SALICE 9



Technische Informationen

Lisenenscharniere fiir normale Stollen.
Standardbohrung 37x32 mm.

Fiir Tiiren min. 10 mm Starke.

Metalltopf, Tiefe = 8 mm.

105° Offnungwinkel.

Topfabstand (K): von 3 bis 6 mm.

Passend fir alle traditionellen Montageplatten Serie 200
und alle Domi Blitz-Montageplatten.

Verpackung
Karton 150 Stiick
Palette 3.600 Stuck

CA mit SchlieBautomatik

E min:
fur Montageplatten Serie 200 = 61 mm. c
fur Domi Blitz-Montageplatten = 70 mm. L J 8

fur Domi Blitz-Montageplatten mit
hinterem Exzenter = 74 mm. i

Die Tabellen “Bohrbild und Befestigung”
auf Seite 3 anwenden, um die Art. - Nr.
des gewlinschten Scharniers zu erganzen.

S CA - C1_6N99AC
E min
; 37*
I _JT
A»i< '
et
K
* A=1 K=3
Starke der Montageplatte fur jede Montage.
H=0 H=3 H=6
Y3 , 3y.
S | | [ | — T A
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DEUTSCHE SALICE GMBH
RUDOLF DIESEL STR. 10

POSTFACH 1154

74382 NECKARWESTHEIM

TEL. 07233 9807-0

FAX. 07233 9807-16
info.salice@deutschesalice.de
www.deutschesalice.de

DEUTSCHE SALICE GMBH
VERKAUFSBURO NORD

RINGSTRASSE 36/A30 CENTER

32584 LOHNE

TEL. 05731 15608-0

FAX. 05731 15608-10
vknord@deutschesalice.de
www.deutschesalice.de

SALICE FRANCE S.A.R.L.
ROUTE DE GOA ZAC LES 3 MOULINS
06600 ANTIBES

TEL. 0493 330069

FAX. 0493 330141
info.salice@salicefrance.com
www.salicefrance.com

SALICE ESPANA, S.L.U.
CALLE COPERNICO, 11

POLIGONO INDUSTRIAL

COLL DE LA MANYA

08403 GRANOLLERS (BARCELONA)
TEL. 938 46 88 61

FAX 938 49 11 97
info.salice@saliceespana.es
www.saliceespana.es

SALICE UK LTD.
KINGFISHER WAY
HINCHINGBROOKE BUSINESS PARK
HUNTINGDON CAMBS PE 29 6FN
TEL. 01480 413831

FAX. 01480 451489
info.salice@saliceuk.co.uk
www.saliceuk.co.uk

SALICE AMERICA INC.
2123 CROWN CENTRE DRIVE
CHARLOTTE NC. 28227

TEL. 704 8417810

FAX. 704 8417808
info.salice@saliceamerica.com
www.saliceamerica.com

SALICE CANADA INC.
3500 RIDGEWAY DRIVE,

UNIT#1

MISSISSAUGA, ONTARIO, L5L OB4
TEL. 905 8208787

FAX. 905 8207226
info.salice@salicecanada.com
www.salicecanada.com

SALICE CHINA
(SHANGHAI) CO. LTD.

1st FLOOR, B1 BLDG 928 MINGZHU ROAD
XUJING, QINGPU DISTRICT

SHANGHAI 201702 - CHINA

Tel. 021 3988 9880

Fax 021 3988 9882
info.salice@salicechina.com
www.salicechina.com



